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K. RADEKILLE

Toveri Karl Radekille
9. X. 10.

Kunnioitettu toveri! Olin aikeissa vastata Martovin ja
Trotskin kirjoituksiin ,,Neue Zeitissa” * laajalla artikkelilla
itse asian olemuksesta. Mutta kédvikin toisin. Te olette jul-
kaissut erittdin hyvan lausunnon, ja jo ennen kuin kirjoitin
Kautskylle ja Wurmille aikeestani, tov. Karski tarjosi
~Neue Zeitille” Martovia vastaan tdhdatyn kirjoituksen 211
Wurm ldhetti Karskin kirjoituksen minulle, ja mind suos-
tuin rajoittumaan tdhdn kirjoitukseen.

En kuitenkaan voi jattdd vastaamatta Martovin ja Trots-
kin aivan mahdottomiin jarjettomyyksiin ja vaaristelyihin.
Olen saanut jo valmiiksi kolmanneksen tai puolet kirjoituk-
sestani, Sen aihe on: ,,Vendjdlld kdydyn puolueensisdisen
taistelun historiallinen sisdlté” 212, Olkaa hyvid ja neuvo-
kaa: olisiko mahdollista ja tarkoituksenmukaista julkaista
tdma kirjoitus , Leipziger Volkszeitungissa” **?

Jos vastaus tdhdn kysymykseen riippuu siitd, miellyt-
tdako kirjoitukseni vai eikd miellytd toimituskuntaa, olen
tietystikin mielelldni valmis tarjoamaan Teille kirjoituksen
ilman mitddn ehtoja.

Olisin Teille erittdin kiitollinen, jos tiedottaisitte minulle
jo nyt jotain tdstd asiasta. Tekisi mieli esim. tietdd, voisit-
teko julkaista , Leipziger Volkszeitungissa” muutamia ala-
kertoja tdstd aiheesta? Mikd saattaisi olla kirjoituksen
maksimi pituus? Ja sitten: en pysty kirjoittamaan saksaksi,
vaan Kkirjoitan venijdksi; voitteko kddnnittdd Leipzi-
gissd — vai onko se Teille epdmukavaa tai hankalaa ja
taytyisikd minun 16ytad kdantaja taaltd (tdméin kylld voi-

* — ,Uust Aika’. Toim.
*+ — Leipzigin Kansanlehti". Toim.
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nen myds tehdd)— vai vihdoin kirjoitanko erittdin
huonolla saksankielelldni (josta ndytteen saatte tastd kir-
jeestdni) ja Leipzigissd sitten kdidnnetddn huonosta sak-
sasta hyvialle saksan kielelle? (Kerran erds kaverini kertoi
minulle, ettd on helpompaa kadntidi saksan kielelle hyvasta
venajan kielestd kuin kehnosta saksan kielesti.)

Parhainta toivottaen
Teidan N. Lenin

Osoitteeni on:

Mr. VI. Qulianoff.

4., Rue Marie Rose. 4.
Paris. XIV.

Ldhetetty Pariisista Leipzigiin

Julkaistu enst kerran v. 1930 r
X111 Lenin-kokoelmassa Vendjdnnds saksan kielestd



